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sillonner [sijɔne] bereisen

la cale der Laderaum

la trouvaille [tuvɑj] der Fund

la serre [sε] das Treibhaus

se révéler sich erweisen als

voir le jour entstehen

emboîter le pas [pɑ] à qn js Beispiel folgen

envahir sich ausbreiten

Anfang des 19. Jahrhunderts ent -

deckten die Engländer die Côte

d’Azur für sich und legten dort

Gärten mit exotischen Pflanzen an.

Bald folgten Aristokraten und

Künstler aus ganz Europa ihrem

Beispiel. Einige dieser Gärten exis-

tieren bis zum heutigen Tag und

können auch besichtigt werden.

Von Philippe Legendre.

S
. 

El
sb

er
ge

r

12

E
n sillonnant les mers du globe, au dé-

but du XIXe siècle, les marins de la reine

Victoria remplissaient les cales de leurs

bateaux de trouvailles botaniques. Mais sur

les îles britanniques, les ananas, citronniers

et yuccas survivaient mal dans des serres

coûteuses à chauffer. 

Plus tard, les botanistes anglais découvrent la

Côte d’Azur (� encadré p. 15), dont le climat

se révèle idéal. Des jardins d’acclimatation ou

de collection voient alors le jour. Bientôt, des

aristocrates français, belges, allemands, et

des artistes tels Matisse ou Renoir leur em-

boîtent le pas. Palmiers, mimosas et bougain-

villiers envahissent alors le paysage et les jar-

dins de la Côte. Certains continuent d’attirer

les visiteurs.
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Le jardin de la villa Ephrussi, au Cap-Ferrat


